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dre le problème qui permettrait de soustraire la Suisse à la pénétration et à l’influence économiques 
de l’Allemagne.

En effet, si la Suisse, dont les projets de navigation intérieure sont pour ainsi dire achevés, se déci­
dait à les exécuter, l’Allemagne serait mise dans la possibilité de faire pénétrer avant longtemps ses 
chalands jusque sur le lac Léman.

Le Gouvernement des Etats-Unis, intéressé avec tous les alliés actuels de la France à l’utilisation 
de la voie fluviale du Rhône et des canaux français, tant pour ses relations avec la France qu’avec la 
Confédération, n’aurait-il pas un intérêt à exercer sur le Gouvernement de la République une pres­
sion discrète autant qu’effective pour décider ce gouvernement à hâter l'aménagement du Haut- 
Rhône?

Ce projet grandiose, hérissé de difficultés suffisantes pour tenter l’esprit d’entreprise d’un peuple 
audacieux, devrait semble-t-il être proposé à l’attention non seulement du gouvernement, mais aussi 
à celle de la finance et de l’industrie américaines. A plusieurs reprises les journaux ont parlé de 
l’intérêt que la navigation du Rhône avait éveillé dans certains milieux aux Etats-Unis.

Une action américaine officielle venant à s’exercer sur le Gouvernement français simultanément à 
une action privée, contribuerait semble-t-il à stimuler le bon vouloir et l’énergie des milieux français 
intéressés à la réussite de l’entreprise.

Le jour où un consortium, encouragé par le gouvernement, se proposerait de créer de Genève à 
Marseille une voie de grande communication, tous les obstacles accumulés par la routine, les riva­
lités régionales et les difficultés techniques se dissiperaient très probablement. La Suisse a un intérêt 
évident à profiter de la présence actuelle des Américains en France, de la confiance et de l’admira­
tion qu’ils ont su imposer à leurs alliés français par leur esprit d’entreprise pour hâter l’exécution de 
son programme de navigation sur le Rhône, en y joignant peut-être aussi celui des canaux à créer 
entre le Rhône et les ports de l’Atlantique.

La Légation de Suisse à Washington pourrait, semble-t-il, rendre dès à présent et avant la fin des 
hostilités un service appréciable à la Confédération en profitant de toutes les occasions qui s’offri 
ront à elle pour faire comprendre au peuple américain et à son gouvernement:

1. que les promesses du Président Wilson et les traités internationaux doivent être invoqués con­
tre l’Allemagne pour assurer à la Suisse le droit de libre navigation en tous temps sur le Rhin, fleuve 
international.

2. que la France, désireuse elle-même de développer ses relations économiques actuelles avec la 
Suisse, a besoin d’être encouragée et aidée dans cette voie par l’initiative féconde et puissante de la 
nation américaine.
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C O N S E I L  F É D É R A L  
Procès-verbal de la séance du 4 octobre 1918

Deutsche Friedensofferte

Geheim Politisches Departement. Mündlich

Herr Bundespräsident Calender verliest den Wortlaut einer Note des Deut­
schen Reiches \  worin die eidgenössische Regierung gebeten wird, den Präsiden­
ten von Nordamerika telegraphisch zu ersuchen, zur Einleitung von Friedensver- 
handlungen Hand zu bieten. Das Programm des Präsidenten Wilson soll als

1. Non reproduit. Cf. E 2020/74.
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Grundlage der Friedensverhandlungen dienen. Zugleich wird das Gesuch um 
Abschluss eines Waffenstillstandes gestellt.

Es wird festgestellt, dass die Schweiz als Vertreterin der deutschen Interessen 
in Amerika ohne weiteres verpflichtet ist, dem Ansuchen zu entsprechen. Das 
Telegramm ist von hier aus im Urtext, also in deutscher Sprache an die schweize­
rische Gesandtschaft in Washington abzuerlassen und diese zu beauftragen, eine 
unverbindliche Übersetzung mit dem deutschen Original der nordamerikanischen 
Regierung zuzustellen. Das politische Departement wird mit dem Vollzug dieses 
Beschlusses beauftragt2.

2. Dans sa séance du 15 octobre 1918, le Conseil fédéra l sera amené à prendre position sur le rôle 
de la Suisse dans l ’échange de notes entre le gouvernement allemand et le gouvernement améri­
cain. I l approuve le refus opposé par F. Calonder à une démarche allemande visant à obtenir que 
le Ministre de Suisse à Washington fasse  des commentaires sur certains points de la note alle­
mande: Der Bundesrat billigt einstimmig die von Herrn Bundespräsidenten Calonder einge­
nommene Haltung. Die Regierung der Eidgenossenschaft hat sich darauf zu beschränken, die 
Noten oder Mitteilungen weiterzuleiten, und darf sich in keiner Weise in die Verhandlungen ein- 
mischen, wenn sie dem Grundsätze der Neutralität treu bleiben will. Allfällige schriftliche Mit­
teilungen der deutschen Regierung an die amerikanische Regierung werden im Aufträge der 
erstem übermittelt, da die Schweiz die Vertretung Deutschlands in Nordamerika während des 
Krieges übernommen hat. C f  E 1005 2/1 .
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Delegierter War Trade Board  hat folgende Note übermittelt: Amerika sei be­
reit, Abkommen bis Ende Oktober zu verlängern unter entsprechender Ausdeh­
nung der Kontingente. Dagegen betrachte die amerikanische Regierung ihre Ver 
pflichtung zu weiterer Stellung von Schiffen für Transporte von Brotgetreide mit 
30. September für dahingefallen. Man werde indessen auch weiterhin die Verschif­
fung für die Schweiz bestimmter Waren auf neutralen Schiffen fördern, welche 
von der Schweiz gechartert würden. W .T.B. habe im Frühling von schweizeri­
scher Gesandtschaft Mitteilung erhalten, dass die Versendung von 30 Tonnen 
monatlich vom Zeitpunkt jener Mitteilung ab genüge und dass die Schweiz ange­
sichts der neuen Ernte keine Nachlieferung des bis 30. September nicht geliefer­
ten Restes gegenüber den versprochenen 240000 Tonnen verlange.

Die Vereinigten Staaten hätten seither regelmässig diese 30000 Tonnen gelie­
fert und bis 30. September über 200000 Tonnen verschifft. Um aber der Schweiz 
ihr Wohlwollen auch weiterhin zu beweisen, seien die Vereinigten Staaten bereit, 
von jetzt ab einen Dampfer regelmässig im Dienst zu halten.
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